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Mobility without Language Barriers 



DREAM  

For EU Citizens and Visitors from abroad, travelling in the EU will mean 

 

 

   Comfort 
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For EU Citizens and Visitors from abroad, travelling in the EU will mean 

 

 

   Comfort 

   Fun 

 

  Security 

 

DREAM  
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Yocoy	
  has	
  now	
  …	
  

  covered	
  5	
  most	
  spoken	
  languages	
  and	
  their	
  translations	
  	
  
  Chinese,	
  English,	
  German	
  are	
  released	
  in	
  App	
  Stores	
  

  	
  French	
  and	
  Spanish	
  will	
  be	
  released	
  in	
  December	
  2013	
  

  	
  Further	
  EU	
  languages	
  will	
  be	
  released	
  in	
  2014	
  

  Always	
  correct	
  translation	
  
  For	
  face	
  to	
  face	
  communication	
  	
  

  Dialogues	
  for	
  most	
  tourism	
  relevant	
  situations	
  

  Automatic	
  translation	
  of	
  more	
  than	
  100	
  millions	
  of	
  phrases	
  

  26	
  	
  Mobile	
  apps	
  as	
  language,	
  travel	
  and	
  culture	
  guides	
  

  Android	
  (Google	
  App	
  Store)	
  

  	
  IOS	
  (Apple	
  App	
  Store)	
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The Markets are ready 
growth for the Yocoy language guide with customers in >100 countries. 
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What we can do for the European economy and society: 
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A web-based service platform for tourism with mobile crosslingual communication 
and information services   

 

  Featuring European and relevant non-European languages 

  Always correct translation and sufficient coverage by sublanguages in relevant 
situations such as hotel, restaurant, sightseeing, shopping, health, border, 
transportation, emergencies 

  Developed, populated and maintained in cooperation with local tourism 
associations/agencies, tourism industries 

  Convincing first version live and running 12 months after start of the project 

 



Cloud-­‐based	
  Mobile	
  Tourism	
  Information	
  Service	
  Platform	
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Cloud-­‐based	
  Mobile	
  Tourism	
  Information	
  Service	
  Platform	
  

10 

Mobile Multilingual Multimodal Multimedia 	


Information and Communication Service Platform	



for Tourism	



	
  

	
  

	
  

  Tourism content management	


  Cloud-based big data technologies	


  Semantic Web technologies (Web 

2.0 and Web 3.0)	


  Multilingual Information Access 	


  Multimedia Information Retrieval	


  Face-to-face crosslingual 

communication	


  Mobile multimodal interaction	


  Machine translation	


  Speech recognition	


  OCR technology	


  	




